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PERUSTELUT

EHDOTUKSEN TAUSTA

1.

Euroopan globalisaatiorahaston, jdljempénd ’EGR’, rahoitustukeen sovellettavat
sdanndt vahvistetaan Euroopan globalisaatiorahastosta (2014-2020) ja asetuksen
(EY) N:01927/2006 kumoamisesta 17. joulukuuta 2013 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:01309/2013', jiljempéini 'EGR-
asetus’.

Belgia toimitti 19. elokuuta 2015 hakemuksen EGF/2015/007 BE/Hainaut-Namur
Glass EGR:n rahoitustuen saamiseksi niiden tydntekijavahennysten® vuoksi, jotka
toteutettiin  NACE Rev. 2:n kaksinumerotasoon 23 (Muiden ei-metallisten
mineraalituotteiden valmistus) luokitellulla toimialalla NUTS 2 -tason alueilla
Hainaut (BE32) ja Namur (BE35) Belgiassa.

Tutkittuaan hakemuksen komissio on tullut EGR-asetuksen kaikkien sovellettavien
sdédnnosten mukaisesti siihen tulokseen, ettd edellytykset rahoitustuen saamiseksi

EGR:st4 tayttyvat.

HAKEMUKSEN THVISTELMA

EGR-hakemus

EGF/2015/007 BE/Hainaut-Namur

Glass
Jasenvaltio Belgia
Asianomaiset alueet (NUTS? 2-taso) Hainaut (BE32)

Namur (BE35)

Hakemuksen jattamispaiva

19. elokuuta 2015

Hakemuksen vastaanottoilmoituksen maaraaika

2. syyskuuta 2015

Lisétietojen pyytdmisen méérdaika

2. syyskuuta 2015

Lisatietojen toimittamisen mééraaika

28. lokakuuta 2015

Arvioinnin p&éttdmisen méaraaika

20. tammikuuta 2016

Toimintakriteeri

EGR-asetuksen 4 artiklan 2 kohta

Asianomaisten yritysten maara

2

Toimiala(t)
(NACE Rev. 2:n kaksinumerotaso)*

Kaksinumerotaso 23 (Muiden ei-
metallisten mineraalituotteiden

valmistus)

Viiteajanjakso (yhdeksan kuukautta): 31. elokuuta 2014 — 31. toukokuuta
2015

Vahennettyjen tyontekijoiden maara 412

! EUVL L 347, 20.12.2013, s. 855.
2

3

EGR-asetuksen 3 artiklan mukaisessa merkityksessé.

Komission asetus (EU) N:o 1046/2012, annettu 8 péivand marraskuuta 2012, yhteisestd tilastollisten
alueyksikoiden nimikkeistostd (NUTS) annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1059/2003 taytantdonpanosta siltd osin kuin on kyse aikasarjojen toimittamisesta uutta alueellista
jaottelua varten (EUVL L 310, 9.11.2012, s. 34).

EUVL L 393, 30.12.2006, s. 1.
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viiteajanjaksolla

Tukeen oikeutettujen edunsaajien 412

kokonaismaara

Kohteena olevien edunsaajien kokonaisméaara 412

Kohteena olevien tydeldman ja koulutuksen 100
ulkopuolella olevien nuorten (nk. NEET-nuoret)

maara

Yksilollisten palvelujen talousarvio euroina 1 758 507
EGR:n tédytantdonpanon’ talousarvio euroina 67 400
Kokonaistalousarvio euroina 1825 907
EGR:n tuki euroina (60 %) 1095 544

HAKEMUKSEN ARVIOINTI
Menettely

4.

Belgia jatti 19. elokuuta 2015 hakemuksen EGF/2015/007 BE/Hainaut-Namur Glass
12 viikon kuluessa siitd pdivastd, jona EGR-asetuksen 4 artiklassa saddetyt
toimintakriteerit tayttyivat. Komissio ilmoitti hakemuksen vastaanottamisesta kahden
viikon maarédajan kuluessa hakemuksen jattdmispéaivasta ja pyysi samalla Belgialta
lisatietoja. Nama lisdtiedot toimitettiin kahdeksan viikon kuluessa pyynnon
esittdmisestd, kun méérdaikaa oli Belgian asianmukaisesti perustelemasta pyynndsta
jatkettu kahdella viikolla. Té&ydellisen hakemuksen vastaanottamisesta alkava
12 viikkon maédrdaika, jonka kuluessa komission olisi saatettava péatokseen
arviointinsa siitg, tayttdako hakemus rahoitustuen myontamisen edellytykset, paattyy
20. tammikuuta 2016.

Hakemuksen tukikelpoisuus

Asianomaiset yritykset ja edunsaajat

5.

Hakemus koskee 412:ta tyOntekijad, jotka véhennettiin NACE Rev. 2:n
kaksinumerotasoon 23 (Muiden ei-metallisten mineraalituotteiden valmistus)
luokitellulla toimialalla. Yritysten toteuttamat tydntekijavahennykset sijoittuvat
Belgian NUTS 2 -tason alueille Hainaut (BE32) ja Namur (BE35).

Yritykset ja tyontekijavéahennysten maara viiteajanjaksolla

AGS Glass 144 | Saint-Gobain Glass 268
. L Tyontekijavahennysten
Yritysten kokonaismaara: 2 y . J I y 412
kokonaismaara:
Niiden itsendisten ammatinharjoittajien lukumaara, joiden 0
tyoskentely on loppunut:
Tukikelpoisten tyontekijdiden ja itsendisten ammatinharjoittajien 412

kokonaismaara:

Toimintakriteerit

6.

Belgia toimitti hakemuksen EGR-asetuksen 4 artiklan 2 kohdan toimintakriteerien
nojalla; ndmaé kriteerit poikkeavat 4 artiklan 1 kohdan b alakohdan kriteereistd, joissa

Asetuksen (EU) N:o 1309/2013 7 artiklan 4 kohdan mukaisesti.
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edellytetddn, ettd véhintddn 500 tyontekijad vahennetddn yhdeksan kuukauden
viiteajanjaksona yrityksissd, jotka toimivat NACE Rev. 2:n kaksinumerotasolla
maéadritellylld samalla talouden alalla ja sijaitsevat NUTS 2 -tason yhdella alueella tai
kahdella vierekkaisella alueella jasenvaltiossa. NUTS 2 -tason alueilla Hainaut (B32)
ja Namur (B35) véahennettiin yhteensd 412 tyontekijaa.

7. Hakemuksen yhdeksan kuukauden viiteajanjakso alkoi 31. elokuuta 2014 ja paattyi
31. toukokuuta 2015.

Tyontekijavahennysten ja tydskentelyn loppumisen laskeminen
8. Tyontekijavahennykset viiteajanjakson aikana on laskettu seuraavasti:

— 412 henkilda paivasta, jona tyonantaja antaa yksil6llisen ilmoituksen
tyontekijan irtisanomisesta tai tydsopimuksen paattamisesta.

Tukeen oikeutetut edunsaajat
9. Tukeen oikeutettuja edunsaajia on yhteensad 412.

Tyontekijavahennysten ja globalisaatiosta johtuvien maailmankaupan huomattavien
rakenteellisten muutosten véalinen yhteys

10. Osoittaakseen yhteyden tyontekijavdhennysten ja globalisaatiosta johtuvien
maailmankaupan huomattavien rakenteellisten muutosten valill4 Belgia véittad, etta
lasituotteiden kaupassa unionissa on viime vuosina esiintynyt vakavia hairioita.
Vaikka kysynta on pysynyt paikallaan vuosina 2000-2013, tuonti on lisdéntynyt
dramaattisesti ja ulkomaisten tuottajien osuus Euroopan markkinoista kasvaa.® Syyna
tdhan voi olla se, ettd Aasiassa (etenkin Kiinassa) oleva liiallinen tuotantokapasiteetti
on johtanut hintojen laskupaineeseen, johon eurooppalaisten tuottajien on hankala
mukautua korkeampien tuotantokustannusten ja tiukempien ympéristonormien,
etenkin CO?-paastokiintididen’ vuoksi. Vaikka kysynta on lisaantynyt kehittyvissa
maissa, Eurooppa ei ole kyennyt kasvattamaan  markkinaosuuksiaan
vientimarkkinoilla. Tasolasisektorilla, jota tdma hakemus koskee, eurooppalainen
tuotanto on supistunut 20 prosenttia vuosien 2007 ja 2012 valilla®. Vuosien 2000 ja
2010 valilla koko lasisektorin tyollisyys laski Euroopassa (etenkin Saksassa,
Puolassa, Ranskassa ja Belgiassa) 32 prosenttia’. Belgiassa lasin tuotanto laski
vuonna 2009 alle 1 miljoonaan tonniin — ensimmadistd kertaa sitten 60-luvun
puolivalin — ja laski edelleen 5 prosenttia sekd vuonna 2011 ettd vuonna 2012%.
Jéljelld olevat eurooppalaiset tuottajat ovat siirtdmassd suurta osaa tuotannostaan
Aasiaan, joten alan tyo6llisyys Euroopassa on supistunut 12 prosenttia vuodesta 2010
ja 27 prosenttia vuodesta 2000.

11. Tdhdn mennessd on jatetty viisi muiden ei-metallisten mineraalituotteiden
valmistussektoria koskevaa EGR-hakemusta, joista kaksi (nyt aiheena oleva hakemus
mukaan luettuna) perustui kauppaan liittyvddn globalisaatioon ja kolme
maailmanlaajuiseen rahoitus- ja talouskriisiin.

Tyontekijavahennyksiin ja toiminnan lopettamiseen johtaneet tapahtumat

12. Tyontekijavahennysten syyna on kahden tuotantolaitoksen sulkeminen Valloniassa.
Toisen omistaja on AGC Europe SA ja toisen Saint-Gobain Glass Benelux. Namé

Overview of the Glass Sector, Cambridge Econometrics, 22. lokakuuta 2014.

Rapport Annuel 2013, Fédération de I'Industrie du Verre.

Euroopan lasialan teollisuuspolitiikka, Euroopan talous- ja sosiaalikomitea, 8. heindkuuta 2014.
SYNDEX, 23. lokakuuta 2013.

Rapport Annuel 2013, Fédération de I'Industrie du Verre.
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kaksi tuotantolaitosta sijaitsivat Hainaut’n ja Namurin alueilla. AGC Europe SA
investoi yli 48 miljoonaa euroa Roux’n tuotantolaitokseensa (Hainaut) vuosien 2006
ja 2010 valilla, mutta aasialaisten (erityisesti kiinalaisten ja japanilaisten) tuottajien
aiheuttama voimakas Kilpailu ja Euroopan epdsuotuisan taloustilanteen jatkuminen
johtivat siihen, ettd yrityksen oli pakko lopettaa tuotanto vuonna 2014. Saint-Gobain
Glass Beneluxilla oli samanlaisia ongelmia lasintuotantonsa osalta vuonna 2013,
jolloin  Kaukoiddn aasialaisten tuottajien tuotannon ylikapasiteetti  johti
kohtuuttomaan hintapaineeseen. Vuonna 2014 Saint-Gobain Glass Benelux lopetti
tuotannon Auvelais’n laitoksessaan (Namurin alueella).

Tyontekijavahennysten odotettu vaikutus paikalliseen, alueelliseen tai kansalliseen talouteen

13.

ja tyollisyyteen

Vallonialla on vahvat historialliset perinteet lasinvalmistuksessa, ja sielld on useita
alan suuryrityksid. Useat yrityksistd ovat kuitenkin kohdanneet vaikeuksia viime
vuosina ja erityisesti rahoitus- ja talouskriisin alettua vuonna 2008. Lasisektorin
tyopaikkojen méard Hainaut’n ja Namurin alueilla supistui 3 940:std 3 170:een (-
99%) vuosien 2007 ja 2012 valilla'. Tilannetta vaikeuttaa se, ett3
valmistusteollisuuden tuotantoa on kokonaisuudessaan supistettu Valloniassa:
vuonna 2013 menetettiin 1 236 ty6paikkaa ja vuonna 2014 havisi 1 878 tydpaikkaa.
Eedessd on vaikea tyomarkkinatilanne etenkin Hainaut’ssa, jossa ty0llisyysaste on
52,7 prosenttia (9,2 prosenttiyksikkdd pienempi kuin maan keskiarvo) ja
tydttomyysaste 14,5 prosenttia (5,9 prosenttiyksikkoa maan keskiarvoa korkeampi)2.
Myds Namurissa tyottomyys- ja tyollisyysluvut ovat huonoja verrattuna kansalliseen
keskiarvoon. Molempien alueiden tyomarkkinoille on lisdksi ominaista
kouluttamattoman tydévoiman suuri osuus (ylemman keskiasteen koulutus on vain
vahan yli puolella kaikista tyonhakijoista Namurissa ja alle puolella tydnhakijoista
Hainaut’ssa). Koska koko valmistusteollisuuden tuotantoa supistetaan, tdmén
hakemuksen kohderyhmén on vaikea |0yt4é vastaavia tydpaikkoja, ja ammattitaidon
parantamiseen tahtadvia toimia todella tarvitaan.

Selostus poikkeuksellisista olosuhteista, joiden vuoksi hakemus otetaan kasiteltavaksi

14.

Belgia toteaa, ettd vaikka yhdeksan kuukauden viiteajanjakson aikana toteutettiin alle
500 tyontekijavédhennystd, hakemus olisi kuitenkin rinnastettava EGR-asetuksen
4 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaiseen hakemukseen, silla vallinneilla
poikkeuksellisilla olosuhteilla oli vakava vaikutus tyollisyyteen ja paikalliseen,
alueelliseen tai kansalliseen talouteen. Lasisektori on perinteisesti térked ala
Valloniassa. Alueella sijaitsee yli kolmasosa lasisektorin tuotantoyksikoistd ja
58 prosenttia sektorin tyOpaikoista Belgiassa. Vuonna 2013 Saint-Gobain
Group -konserni joutui sulkemaan toisen tuotantolaitoksensa Valloniassa. Tata koski
hakemus EGF/2013/011 BE/Saint-Gobain Sekurit. Lisaksi 12,3 prosenttia alueiden
tyovoimasta tyoskentelee valmistusteollisuuden alalla, jolla ty6llisyys on supistunut
8 prosenttiyksikkdd vuodesta 2007. Lasisektorin tyodpaikkojen menetys on
huomattavasti merkittdvimpad Hainaut’ssa ja Namurissa kuin koko Valloniassa ja
Belgiassa (tyOpaikkojen maara on supistunut 19 prosentilla). Belgian viranomaiset
ovat osoittaneet tdman tapauksen poikkeukselliset olosuhteet myos viittaamalla
molempien alueiden epasuotuisaan tyomarkkinatilanteeseen: niiden tydéllisyysasteet
ovat keskimaardistd matalammat, ammattitaidottoman tydvoiman osuus suuri ja
pitk&aikaistyottomyysaste on korkea (36,4 % Namurissa ja 39,0 % Hainaut’ssa).

11
12

FOREMIin tiedot.
SPF Economie, Classes moyennes et Energie, Enquéte sur les forces de travail, 2015.
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Kohteena olevat edunsaajat ja ehdotetut toimet

Kohteena olevat edunsaajat

15. Toimiin odotetaan osallistuvan arviolta 412 irtisanottua tyontekijad. Kyseisten
tyontekijoiden jakauma sukupuolen, kansalaisuuden ja ikaryhman mukaan on
seuraava:

Ryhma Kohteena olevien
edunsaajien
lukuméara

Sukupuoli: Miehia: 403 (97,82 %)
Naisia: 9 (2,18%)

Kansalaisuus: EU-kansalaisia: 405 (98,30 %)
Muita kuin EU- 7 (1,70 %)
kansalaisia:

Ik&ryhma: 15-24-vuotiaita: 0 (0 %)
25-29-vuotiaita: 22 (5,34 %)
30-54-vuotiaita: 293 (71,12 %)
55-64-vuotiaita: 97 (23,54 %)
yli 64-vuotiaita: 0 (0 %)

16. Liséksi Belgian viranomaiset tarjoavat EGR:n tuella yhteisrahoitettavia yksilollisia

palveluja enintddan 100:1le tydeldamén ja koulutuksen ulkopuolella olevalle Hainaut’n
alueen nuorelle, jotka olivat alle 25-vuotiaita hakemuksen jattopaivana, koska
kohdassa 15 tarkoitetuista tyontekijavahennyksista yhteensa 144 tapahtuu NUTS-
tason 2 alueella Hainaut’ssa (B32), joka on tukikelpoinen nuorisotydllisyysaloitteen
puitteissa.

17. Toimenpiteisiin  osallistuvien kohteena olevien edunsaajien kokonaisméaaran
odotetaan nain ollen olevan 512, kun luvussa ovat mukana tydeldman ja koulutuksen
ulkopuolella olevat nuoret.

Ehdotettujen toimien tukikelpoisuus

18. Vahennetyille tyontekijoille ja ty6elaman ja koulutuksen ulkopuolella oleville
nuorille tarjottavat yksilolliset palvelut koostuvat seuraavista toimista:

Tuki/ohjaus/integrointi: Nama palvelut perustuvat uudelleensijoitusyksikdiden
tavanomaiseen toimintaan. Palvelut tarjoaa asiaan erikoistunut FOREMin®
tiimi yhteistydssa entisia tyontekijoita edustavien jarjestéjen kanssa. Talla
pyritdén kannustamaan irtisanottuja osallistumaan toimenpiteisiin ja auttamaan
heitd  hallinnollisissa  menettelyissd.  Yhteydenpidon  helpottamiseksi
tyontekijoiden kesken palvelut tarjotaan yhteisesti Kkaikille vahennetyille
tyontekijoille tadhan tarkoitukseen varatuissa tiloissa. Palvelut kattavat
kolmentyyppisid toimia: 1) kollektiivinen tiedotus tyonhakutekniikoista
(ansioluettelon ja hakukirjeen laatiminen, verkkoresurssien kayttd jne.), ii)
yksilolliset haastattelut FOREMin neuvonantajan kanssa (osaamisen kartoitus,
urapolku, koulutusta koskeva ohjaus jne.), iii) vapaa ja avoin paasy tyonhaun

13

Vallonian alueen julkinen tyévoimapalvelu.
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apuvalineisiin  (tietotekniset laitteet, joissa on internetyhteys, puhelin,
erityisdokumentaatio jne.).

—  Ty6nhaun helpottaminen: FOREM toteuttaa erityistoimia, joilla autetaan
tyontekijoitda tyonhaussa ja ratkaistaan uudelleensijoittumisprosessissa
ilmenevid ongelmia. Naihin kuuluu kokouksia vahennettyjen tyontekijoiden ja
potentiaalisten tyonantajien valilld (tyévoiman Kkysynndn ja tarjonnan
yhteensovittaminen),  yrityskdyntejd,  kokouksia  rekrytoijien  kanssa
tyopaikkahaastatteluun valmistautumiseksi ja kokemusten vaihtoa muiden
tyontekijoiden kanssa, jotka ovat jo kouluttautuneet uudelleen tai I0yténeet
tyota joukkovahentamisen jélkeen.

—  Integroitu koulutus: FOREM, osaamiskeskukset ja IFAPME™ tarjoavat
erilaisia erityiskoulutuksia. Ensivaiheessa FOREMIin henkil6std auttaa kutakin
osallistujaa maarittelemaén tyohon liittyvat tavoitteensa ja ohjaa heiddt yhteen
tarjolla olevista koulutusmoduuleista. Kunkin koulutusmoduulin paatteeksi
uudet taidot voidaan arvioida ja dokumentoida. Koulutuksen tyypin ja
osaamisen alan mukaan osallistujille annetaan joko virallinen todistus
osaamisesta (eli patevyystodistus) tai osallistumistodistus (osaamisesta tai
ammateista, joista ei ole olemassa virallista todistusta) tai heid&n taitonsa
validoidaan (virallisten kurssien ulkopuolella hankitut taidot ja osaaminen).

— Kokemuksen siirtdminen: Kokeneet tyontekijat voivat parantaa omaa
osaamistaan ja taitotietoaan ryhtymalla opettajiksi tai kouluttajiksi teknisen
koulutuksen alalla. FOREM ja teknisen koulutuksen eri alojen liitot kehittavat
erityisen  valistus- ja esikoulutusmoduulin  soveltuvien tydntekijoiden
kannustamiseksi kouluttautumaan ammatillisen koulutuksen opettajiksi.

—  Tuki yrityksen perustamiseen: Oman yrityksen perustamista harkitsevat
tyontekijat saavat ohjausta ja tukea koko prosessin ajan. Tahé&n tukeen kuuluu
kaksi padtoimintoa: i) yhteiset tiedotustilaisuudet, joissa tiedotetaan
mahdollisuuksista perustaa oma yritys ja annetaan tietoa oikeudellisista
nékokohdista sekd yrityksen perustamiseen tarkoitetuista tukitoimista, ii)
henkilokohtaiset haastattelut, joissa kasitelladn kiinnostuneiden tydntekijoiden
suunnitelmia ja ohjataan heité yritystukiorganisaatioiden ja palveluntarjoajien
puoleen.

—  Tuki yhteishankkeisiin:  TyoOntekijat, jotka  suunnittelevat yhdessé
yhteiskunnallisen  yrityksen  perustamista, saavat ohjausta ja tukea
erikoistuneelta konsulttitoimistolta ja uudelleensijoitusyksikoltd. Tuki kasittada
tiedotustilaisuuksia, joiden aiheina ovat yrityksen perustaminen ja
yrityshallinnon perustaidot, sekd yritystoiminnan aloittamiseen liittyvéaa
ohjausta (esim. liiketoimintasuunnitelman laadinta, yhtidjérjestyksen laadinta,
markkinointi jne.). Tukikomitea, jossa on tyonantajaorganisaatioiden,
ammattiliittojen ja FOREMin edustajia, arvioi hakemuksen ja paattaa
avustuksen myontdmisestd. Kukin hankkeeseen osallistuva tyontekijé voi saada
5 000 euron avustuksen (varat yhdistetdaan kaikkien osallistuvien tyontekijoiden
osalta). Avustuksia voidaan kayttada laite- ja tavarahankintoihin, mainontaan,
konsulttipalveluihin, koulutukseen jne. Konsulttitoimisto vastaa avustusten

1 IFAPME (Institut wallon de Formation en Alternance et des indépendants et Petites et Moyennes

Entreprises) on julkinen koulutuslaitos, joka tarjoaa ty6hon liittyvdd kaksiosaista koulutusta
oppisopimuskoulutuksen muodossa ja kursseja pk-yritysten johtajille.
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hallinnoinnista ja raportoi toteutuneista menoista (laskut ja tositeaineisto)
FOREMille.

—  Avustukset: Osallistujille tarjotaan myos tyonhaku- ja koulutusavustuksia.

Tyo6elaman ja koulutuksen ulkopuolella oleville nuorille tarjottavat yksilélliset palvelut
perustuvat edelld kuvatun kaltaiseen lahestymistapaan ja koostuvat seuraavista toimista:

19.

20.

— Mobilisointi ja ohjaus: Nuoria autetaan yksityiskohtaisen profiloinnin avulla
siirtymé&an suoraan jatkokoulutukseen tai ammatilliseen koulutukseen taikka
osallistumaan  erityiseen  perehdytykseen, jossa pyritddn lisddmaan
itseluottamusta ja kartoittamaan intresseja.

— Koulutus: FOREM, osaamiskeskukset ja IFAPME tarjoavat erilaisia
erityiskoulutuksia.

— Yksil6llinen ammattitaidon kehittdminen: Jokaiselle tdhan toimenpiteeseen
osallistuvalle NEET-nuorelle laaditaan henkilokohtainen ammattitaitojen
kehittdmissuunnitelma.

—  Avustukset: Osallistujille tarjotaan myos tyénhaku- ja koulutusavustuksia.

Téssd kuvatut toimet ovat aktiivisia tydmarkkinatoimenpiteits, jotka ovat EGR-
asetuksen 7 artiklassa vahvistettuja tukikelpoisia toimia. Toimet eivat korvaa
passiivisia sosiaalisen suojelun toimenpiteita.

Belgian viranomaiset ovat toimittaneet vaaditut tiedot toimista, jotka ovat
asianomaiselle yritykselle pakollisia kansallisen lainsd&ddannon tai ty6ehtosopimusten
nojalla. Ne ovat vahvistaneet, ettei EGR:n rahoitustuella korvata téllaisia toimia.

Alustava talousarvio

21. Arvioidut kokonaiskustannukset ovat 1 825 907 euroa, johon sisaltyy yksil6llisten
palvelujen kustannuksia 1 758 507 euroa ja valmistelu-, hallinnointi-, tiedotus- ja
mainonta-, valvonta- ja raportointitoimien kustannuksia 67 400 euroa.

22. EGR:It4 haettu  rahoitusosuus on  yhteensa 1095544 euroa (60 %
kokonaiskustannuksista).

Arvioidut Arvioidut
Arvioitu kustannukse | | konaiskustannukse
Toimenpiteet osallistujamaar | t osallistujaa t
a kohti
(euroa)’s (euroa)

Yksilolliset palvelut (EGR-asetuksen 7 artiklan 1 kohdan a ja c alakohta)

Uudelleensijoittuminen

(Reconversion):

Tuki/ohjaus/integrointi

(Accompagnement/Orientation/Insertion 412 2318 979 602

)

Tyo6nhaun helpot'tamlne_n (Dynamisation 100 395 32 500

de la recherche d'emploi)

Arviot perustuvat osallistujamaaradan ja kokonaiskustannuksiin.
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Koulutus (Formation)
Integroitu koulutus (Formations

b 140 849 118 850
intégrées)
K'oketn_uksen siirtaminen (Transmission 5 1 000 6 000
d'expérience)
Yrittdjyyden edistaminen (Aide a la
creation d'emplol) 100 350 35 000
Tuki yrityksen perustamiseen
(Autocreation d'emploi individuelle)
Tukl yhtelshankkel_sun (Soutu_en a 10 8000 80 000
I'emergence de projets collectifs)
Tyo6eldman ja koulutuksen ulkopuolella
olevat nuoret (NEET): Mobilisointi ja 100 3215 321510
ohjaus (Mobilisation et orientation)
Ty6eldmén ja koulutuksen ulkopuolella
olevat nuoret (NEET): Integroitu 50 850 42 500
koulutus (Formations intégrées)
Tyo6eldaman ja koulutuksen ulkopuolella
olevat nuoret (NEE_T}: \_(kS|IoII|nen 35 1300 45 500
ammattitaidon kehittdminen
(Remédiation et mise a niveau)

Vilisumma a): 1661 462

Prosenttiosuus yksil6llisten palvelujen
paketista (94,48 %)

Avustukset ja kannustimet (EGR-asetuksen 7 artiklan 1 kohdan b alakohta)
Tyonhakua\'/ustuks_,et (Allocations de 412 139 57 423
recherche d'emploi)
Koulut_usavustukset (Allocations de 140 88 12 372
formation)
Tyo6eldman ja koulutuksen ulkopuolella
olevat nuoret (NEET):
Tyo6nhakuavustukset (Indemnités 100 210 21000
stagiaires recherche d'emploi)
Ty6eldamén ja koulutuksen ulkopuolella
olevat nuoret (NEET): Koulutuskorvaus 50 125 6 250
(Indemnités stagiaires formation)

Valisumma b): 97 045

Prosenttiosuus yksildllisten palvelujen
paketista: (5,52 %)

EGR-asetuksen 7 artiklan 4 kohdan mukaiset toimet
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1. Valmistelutoimet — 0
2. Hallinnointi - 13 400
3. Tiedotus ja mainonta - 45 000
4. Valvonta ja raportointi - 9 000
Vilisumma c): - 67 400
Prosenttiosuus kokonaiskustannuksista: (3,69 %)
Kustannukset yhteensa (a + b + ¢): — 1825 907
EGR:n rahoitusosuus (60 prosenttia 5 1095 544
kokonaiskustannuksista)

23. Edelld olevassa taulukossa EGR-asetuksen 7 artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisiksi toimiksi yksilGityjen toimien kustannukset ovat enintddn 35 prosenttia
yksilollisten palvelujen koordinoidun paketin kokonaiskustannuksista. Naiden
toimien edellytyksend on, ettd kohteena olevat edunsaajat osallistuvat aktiivisesti
tyonhaku- tai koulutustoimiin.

24, Belgia on vahvistanut, ettd itsendiseen ammatinharjoittamiseen, yritysten
perustamiseen ja yritysten toiminnan jatkamiseen tyontekijoiden johdolla liittyvéat
investointikustannukset ovat enintdén 15 000 euroa edunsaajaa kohti.

Menojen tukikelpoisuuskausi

25. Belgia aloitti yksil6llisten palvelujen tarjoamisen kohteena oleville edunsaajille
10. syyskuuta 2014. Kyseisten toimien menoihin voidaan néin ollen myontdd EGR:n
rahoitustukea 10. syyskuuta 2014 ja 19. elokuuta 2017 véliselta ajalta.

26. Belgialle on aiheutunut hallinnollisia kuluja EGR:n taytantéonpanosta
9. heindkuuta 2014 l&htien. Valmistelu-, hallinnointi-, tiedotus- ja mainonta-,
valvonta- ja raportointitoimien menoihin voidaan ndin ollen myontdd EGR:n
rahoitustukea 9. heindkuuta 2014 — 19. helmikuuta 2018.

Taydentavyys suhteessa kansallisin tai unionin varoin rahoitettuihin toimiin

217. Kansallinen  ennakko- tai  yhteisrahoitus saadaan  Vallonian julkisilta
tyovoimapalveluilta (FOREM) ja Vallonian aluehallinnolta.

28. Belgia on vahvistanut, ettd EGR:n rahoitustukea saaviin edelld kuvattuihin toimiin ei
saada tukia muista unionin rahoitusvalineista.

Menettelyt, joita noudatetaan kohteena olevien edunsaajien tai heidén edustajiensa tai
tydmarkkinaosapuolten seka paikallis- ja aluehallinnon viranomaisten kuulemiseksi

29. Belgia on ilmoittanut, ettd yksil6llisten palvelujen koordinoidun paketin laadinnassa
on kuultu kaikkia sidosryhmi&, muun muassa tyémarkkinaosapuolia, yrityksid ja
tydvoimapalveluita. Kyseiset sidosryhmét seuraavat ehdotettujen toimenpiteiden
taytantéonpanoa tiiviisti seurantakomitean kautta.

Hallinnointi- ja valvontajarjestelmat

30. Hakemuksessa on hallinnointi- ja valvontajarjestelméden kuvaus, jossa tdsmennetdan
eri elinten vastuulla olevat tehtdvat. Belgia on ilmoittanut komissiolle, etta
rahoitustuen hallinnoinnista ja valvonnasta vastaavat samat elimet, jotka vastaavat
myd&s Euroopan sosiaalirahastosta (ESR).
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Asianomaisen jasenvaltion sitoumukset

31.

Belgia on toimittanut kaikki tarvittavat vakuutukset seuraavista:

— Suunniteltuihin toimiin osallistumisessa ja tdytdntéonpanossa noudatetaan
yhdenvertaisen kohtelun ja syrjiméttdmyyden periaatteita.

— Kansallisessa ja EU:n lainsdadanndssa séédettyja joukkovahentamisiin liittyvia
vaatimuksia on noudatettu.

—  Tyontekijoitd vahenténeet yritykset, jotka ovat jatkaneet toimintaansa
irtisanomisten jalkeen, ovat noudattaneet tyontekijoiden vahentamistéd koskevia
oikeudellisia velvoitteitaan ja turvanneet tyontekijansa asianmukaisesti.

— Suunniteltuihin toimiin ei saada rahoitustukea muista unionin rahastoista tai
rahoitusvélineistd, ja kaksinkertainen rahoitus estetaan.

— Suunnitelluilla toimilla tdydennetdan rakennerahastojen rahoittamia toimia.

—  EGR-rahoitustuki on unionin menettelyllisten ja aineellisoikeudellisten
valtiontukisaantdjen mukaista.

TALOUSARVIOVAIKUTUKSET
Talousarvioesitys

32.

33.

34.

EGR ei saa ylittdd 150 miljoonan euron vuotuista enimméaismaaréa (vuoden 2011
hintoina), kuten vuosia 2014-2020 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen
vahvistamisesta 2 paivéana joulukuuta 2013 annetun neuvoston asetuksen (EU,
Euratom) N:o 1311/2013'° 12 artiklassa saadetaan.

Tutkittuaan hakemuksen EGR-asetuksen 13 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen
edellytysten suhteen ja otettuaan huomioon kohteena olevien edunsaajien maarén,
suunnitellut toimet ja arvioidut kustannukset komissio ehdottaa, ettd EGR:sté otetaan
kayttoon 1 095 544 euroa eli 60 prosenttia ehdotettujen toimien
kokonaiskustannuksista rahoitustuen myontamiseksi hakemukselle.

Euroopan parlamentti ja neuvosto tekevat talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta,
talousarvioyhteistydsta ja moitteettomasta varainhoidosta 2 péivané joulukuuta 2013
tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vélisen toimielinten
sopimuksen®’ 13 kohdan mukaisesti yhdessa ehdotetun paatéksen EGR:n varojen
kayttoonotosta.

Muut asiaan liittyvat asiakirjat

35.

36.

Samaan aikaan kun komissio esittdd ehdotuksen péatokseksi EGR:n varojen
kayttoonottamisesta, se esittdd Euroopan parlamentille ja neuvostolle asianomaisia
budjettikohtia koskevan mééararahasiirtoehdotuksen, jonka mééara on 1 095 544 euroa.

Samaan aikaan kun komissio tekee ehdotuksen pa&atokseksi EGR:n varojen
kayttoonottamisesta, se antaa taytdntéonpanosdéddoksen muodossa rahoitustukea
koskevan péaatoksen, joka tulee voimaan pdivand, jona Euroopan parlamentti ja
neuvosto antavat paatoksen EGR:n varojen kéayttéonottamisesta.

16
17

EUVL L 347, 20.12.2013, s. 884.
EUVL C 373, 20.12.2013, s. 1.
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Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON PAATOS

Euroopan globalisaatiorahaston varojen kayttéonotosta
(Belgian hakemus — EGF/2015/007 BE/Hainaut-Namur Glass)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottavat huomioon Euroopan globalisaatiorahastosta (2014-2020) ja asetuksen (EY)
N:0 1927/2006 kumoamisesta 17 paivana joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o 1309/2013" ja erityisesti sen 15 artiklan 4 kohdan,

ottavat huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta, talousarvioyhteistydsta ja
moitteettomasta varainhoidosta 2 paivané joulukuuta 2013 tehdyn Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission valisen toimielinten sopimuksen®® ja erityisesti sen 13 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen
sekd katsovat seuraavaa:

1) Euroopan globalisaatiorahasto, jdljempdnd °’EGR’, pyrkii tarjoamaan tukea
globalisaatiosta johtuvien maailmankaupan huomattavien rakenteellisten muutosten,
maailmanlaajuisen  rahoitus- ja  talouskriisin  jatkumisen taikka uuden
maailmanlaajuisen rahoitus- ja talouskriisin vuoksi tyottomiksi jaaneille tyontekijoille
ja itsendisille ammatinharjoittajille, joiden tydskentely on loppunut, ja heidédn
auttamisekseen integroitumisessa uudelleen tyémarkkinoille.

(2) EGR ei saa ylittdd 150 miljoonan euron vuotuista enimmaismadrdd (vuoden 2011
hintoina), kuten neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 1311/2013% 12 artiklassa
séadetaan.

3 Belgia toimitti 19 pdivana elokuuta 2015 hakemuksen EGF/2015/007 BE/Hainaut-
Namur Glass EGR:n rahoitustuen saamiseksi sen vuoksi, ettd tyontekijoitd oli
vihennetty ja tyoskentely lopetettu, jéljempand ’tyontekijdvihennykset’, NACE Rev.
2:n kaksinumerotasoon 23 (Muiden ei-metallisten mineraalituotteiden valmistus)
luokitellulla toimialalla NUTS?! 2 -tason alueilla Hainaut (BE32) ja Namur (BE35)
Belgiassa. Hakemusta on tdydennetty lisatiedoin asetuksen (EU) N:o 1309/2013
8 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Hakemus on asetuksen (EU) N:o 1309/2013
13 artiklassa sdddettyjen EGR:n rahoitustuen vahvistamista koskevien vaatimusten

mukainen.
18 EUVL L 347, 20.12.2013, s. 855.
19 EUVL C 373, 20.12.2013, s. 1.

2 Neuvoston asetus (EU, Euratom) N:01311/2013 vuosia 2014-2020 koskevan monivuotisen

rahoituskehyksen vahvistamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 884).

Komission asetus (EU) N:o 1046/2012, annettu 8 péivand marraskuuta 2012, yhteisestd tilastollisten
alueyksikoiden nimikkeistostd (NUTS) annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1059/2003 taytantdonpanosta siltd osin kuin on kyse aikasarjojen toimittamisesta uutta alueellista
jaottelua varten (EUVL L 310, 9.11.2012, s. 34).

21
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(4)  Asetuksen (EU) N:o 1309/2013 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti Belgia on paattanyt
tarjota EGR:n tuella yhteisrahoitettuja yksil6llisia palveluja myds 100:1le tydeldman ja
koulutuksen ulkopuolella olevalle nuorelle.

(5)  Asetuksen (EU) N:01309/2013 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti Belgian hakemus
voidaan kelpuuttaa, koska tyontekijavahennyksilla on vakava vaikutus tyollisyyteen ja
paikalliseen, alueelliseen tai kansalliseen talouteen.

(6) Taman wvuoksi EGR:std olisi otettava kayttoon 1095 544 euroa rahoitustuen
mydontamiseksi Belgian hakemuksen perusteella.

(7)  Jotta EGR:n varat saataisiin kayttéon mahdollisimman nopeasti, tatd paatosta olisi
sovellettava siita paivastd, jona se hyvaksytéan,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Otetaan Euroopan globalisaatiorahastosta kayttoon 1 095 544 euroa
maksusitoumusmaérarahoina ja maksumaararahoina osana varainhoitovuotta 2016 koskevaa
Euroopan unionin yleist4 talousarviota.

2 artikla

Taméa paatds tulee voimaan paivand, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessa. Sita sovelletaan [...] paivasta [...Jkuuta [...][hyvaksymispaivasta]*.

Tehty Brysselissa

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

2 Parlamentti lisaa paivaméaaran ennen kuin paatos julkaistaan EUVL:ss4.
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